WFT 2 TRIMMER - LITTLE CROW GUNWORKS. 6X284 WINCHESTER
TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main

improvements are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim

chambers. The WFT 2 has a half inch shaft and requires a half inch chuck to

drive it. The feature most customers asked for was the ability to interchange

trim chambers. Instead of press fitting the trim chambers, like the original

WFT, the trim chambers on the WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a

groove cut for an O-ring which creates a press fit. Changing out trim chambers -
is accomplished by removing the cutter and pushing out the trim chamber . \
with the knock-out dowel that is provided. Installing the trim chamber is

accomplished by setting the trim chamber on a flat surface and steadily

pushing the housing onto the trim chamber. Setting the cutter depth is easily

adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and sliding the cutter

up to the case mouth and tightening down the set screws. Trimming is just as

precise and clean as with our original trimmer. The trim chamber selection on

the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case family-just order the

largest chamber in the family that you intend to trim. This unit and its inserts

do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as it is

trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special

Order Department at 800-741-0015

Attributes

¢ Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 6X284 WINCHESTER TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 749014421

Mfr. No.: TC6284

Cartridge: 6 mm - 284 Winchester

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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WFT 2 Trimmer Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich fur den WFT 2 Trimmer von Little Crow Gunworks entschieden hast. Dieses Produkt ist
daflr konzipiert, Hulsen effizient und sicher zu trimmen. Bitte lies dieses Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch,
um eine ordnungsgemafe Nutzung sicherzustellen und mdgliche Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt
ZU minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der WFT 2 Trimmer nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum
Trimmen von Hulsen.

Folge immer den Anweisungen des Herstellers zur Nutzung und Wartung.

Halte den Trimmer auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife den Trimmer und seine Komponenten vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende das Gerat
nicht, wenn Teile beschadigt oder abgenutzt sind.

Vermeide die Nutzung des Trimmers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Betrieb des Trimmers.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge dafiir, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von
Hindernissen ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle immer sicher, dass der Trimmer sicher an eine kompatible Stromquelle angeschlossen ist, bevor du
ihn benutzt.

Versuche nicht, den Trimmer in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies zu
unsicheren Bedingungen flihren kann.

Verwende nur die empfohlenen Trimmkammern fir deine spezifische Patrone, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Trenne immer die Stromquelle, bevor du die Trimmkammern wechselst oder Wartungsarbeiten
durchfihrst.

Betreibe den Trimmer nicht, wahrend du unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Substanzen stehst, die dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnten.

Halte Hande und Kleidung wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

Wenn du wahrend des Betriebs auf Schwierigkeiten stélt, stoppe sofort die Nutzung des Trimmers und
konsultiere das Handbuch oder suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation der Trimmkammer:

[¢]

Stelle den Trimmer auf eine flache, stabile Oberflache.

Entferne den Schneider, indem du ihn aus dem Gehause herausschraubst.

o Positioniere die Trimmkammer auf derselben flachen Oberflache.

Richte das Gehduse mit der Trimmkammer aus und schiebe es gleichmalig auf die Kammer, bis es
sicher sitzt.

[¢]

[¢]

Einstellung der Schneidetiefe:

o Lege eine ,MasterHulse" in die Trimmkammer ein.



o Schiebe den Schneider bis zum Hilsenmund.
o Ziehe die Einstellschrauben an, um den Schneider zu sichern.

3. Trimmvorgang:

o

Stelle sicher, dass der Trimmer an eine Stromquelle angeschlossen ist.
Lege die Patronenhdlse in die Trimmkammer.

Aktiviere den Trimmer und lasse ihn den Trimmvorgang ausfuhren.
Entferne nach Abschluss vorsichtig die getrimmte Hulse.

[¢]

[¢]

[¢]

4, Wechseln der Trimmkammern:

o Trenne die Stromquelle.

o Entferne den Schneider aus dem Gehause.

o Verwende den mitgelieferten Auswerferdorn, um die Trimmkammer herauszudrucken.
o Befolge die Installationsschritte, um eine neue Trimmkammer einzusetzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den WFT 2 Trimmer und seine Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge elektrische Komponenten nicht im regularen Haushaltsmdll.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehérde fiir Informationen Uber die ordnungsgemale
Entsorgung von elektronischen Geraten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezliglich des WFT 2 Trimmers wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte
Handler fir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung beim Einsatz des WFT 2
Trimmers gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche Hilfe, wenn du dir Gber einen Aspekt der
Nutzung des Produkts unsicher bist.



WFT 2 Trimmer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer from Little Crow Gunworks. This product is designed for trimming
cases efficiently and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the WFT 2 Trimmer is used only for its intended purpose, which is trimming cartridge cases.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the trimmer and its components for damage before each use. Do not use if any part is damaged
or worn.

Avoid using the trimmer in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the trimmer.
Be aware of your surroundings and ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the trimmer is securely attached to a compatible power source before use.

Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Use only the recommended trim chambers for your specific cartridge to avoid malfunction.

Always disconnect the power source before changing trim chambers or performing maintenance.

Do not operate the trimmer while under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may
impair your judgment.

Keep hands and clothing clear of moving parts during operation to avoid injury.

If you experience any difficulties during operation, stop using the trimmer immediately and consult the
manual or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation of Trim Chamber:

o Place the trimmer on a flat, stable surface.

o Remove the cutter by unscrewing it from the housing.

o Position the trim chamber on the same flat surface.

o Align the housing with the trim chamber and steadily push it onto the chamber until it fits securely.

Setting Cutter Depth:

o Insert a “master case” into the trim chamber.
o Slide the cutter up to the case mouth.
o Tighten the set screws to secure the cutter in place.

3. Trimming Process:

o Ensure that the trimmer is connected to a power source.

o Place the cartridge case into the trim chamber.

o Activate the trimmer and allow it to perform the trimming operation.
o Once completed, carefully remove the trimmed case.



4. Changing Trim Chambers:

o Disconnect the power source.

o Remove the cutter from the housing.

o Use the provided knockout dowel to push out the trim chamber.
o Follow the installation steps to insert a new trim chamber.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the WFT 2 Trimmer and its components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of electrical components with regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods for electronic
devices.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WFT 2 Trimmer, please reach out to the manufacturer or
authorized dealers for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the WFT 2 Trimmer.
Always prioritize safety and seek help if you are unsure about any aspect of the product's use.



Instrucciones de Seguridad para el WFT 2
Trimmer

Introduccion

Gracias por elegir el WFT 2 Trimmer de Little Crow Gunworks. Este producto esta disefiado para recortar vainas
de manera eficiente y segura. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el WFT 2 Trimmer se utilice Unicamente para su propdsito previsto, que es recortar
vainas de cartucho.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el trimmer y sus componentes en busca de dafios antes de cada uso. No lo utilices si alguna
parte estd dafiada o desgastada.

e Evita usar el trimmer en condiciones himedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar el trimmer.

e Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate siempre de que el trimmer esté conectado de manera segura a una fuente de energia
compatible antes de usarlo.

¢ No intentes modificar o alterar el trimmer de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones
inseguras.

¢ Usa Unicamente las camaras de recorte recomendadas para tu cartucho especifico para evitar fallos.

e Siempre desconecta la fuente de energia antes de cambiar las cdmaras de recorte o realizar
mantenimiento.

* No operes el trimmer mientras estés bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que
pueda afectar tu juicio.

e Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes méviles durante la operacién para evitar lesiones.

e Si experimentas alguna dificultad durante la operacién, detén el uso del trimmer inmediatamente y
consulta el manual o busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Camara de Recorte:

[¢]

Coloca el trimmer sobre una superficie plana y estable.

Retira el cortador desenroscandolo de la carcasa.

Posiciona la cdmara de recorte sobre la misma superficie plana.

Alinea la carcasa con la cdmara de recorte y empuja suavemente sobre la cdmara hasta que
encaje de manera segura.

[¢]

o

[¢]

2. Ajuste de la Profundidad del Cortador:

o Inserta un "caso maestro" en la cdmara de recorte.
o Desliza el cortador hasta el borde de la boca del caso.
o Aprieta los tornillos de ajuste para asegurar el cortador en su lugar.



3. Proceso de Recorte:

[¢]

Asegurate de que el trimmer esté conectado a una fuente de energia.
Coloca la vaina de cartucho en la cdmara de recorte.

Activa el trimmer y permite que realice la operacién de recorte.

Una vez completado, retira cuidadosamente la vaina recortada.

o

[¢]

[¢]

4., Cambio de Camaras de Recorte:

[¢]

Desconecta la fuente de energia.

Retira el cortador de la carcasa.

Usa el pasador de extraccién proporcionado para empujar la cdmara de recorte.
Sigue los pasos de instalacién para insertar una nueva camara de recorte.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el WFT 2 Trimmer y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los componentes eléctricos con los residuos domésticos regulares.

e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener informacién sobre los métodos
adecuados de eliminacién de dispositivos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el WFT 2 Trimmer, por favor contacta al fabricante o a los
distribuidores autorizados para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura al usar el WFT 2
Trimmer. Siempre prioriza la seguridad y busca ayuda si no estas seguro sobre algldn aspecto del uso del
producto.



Instructions de Sécurité pour le WFT 2 Trimmer

Introduction

Merci d'avoir choisi le WFT 2 Trimmer de Little Crow Gunworks. Ce produit est con¢u pour tailler les douilles de
maniére efficace et sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et minimiser les risques associés a ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le WFT 2 Trimmer est utilisé uniquement a des fins de taillage des douilles.

¢ Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

e Gardez le trimmer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez le trimmer et ses composants pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation.
Ne l'utilisez pas si une piece est endommagée ou usée.

e Evitez d'utiliser le trimmer dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
électriques.

o Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
lors de l'utilisation du trimmer.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé
d'obstacles.

 Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que le trimmer est solidement fixé a une source d'alimentation compatible avant de
['utiliser.

¢ Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le trimmer de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
entrainer des conditions dangereuses.

e Utilisez uniguement les chambres de taille recommandées pour votre cartouche spécifique afin d'éviter
tout dysfonctionnement.

e Débranchez toujours la source d'alimentation avant de changer les chambres de taille ou de procéder a
I'entretien.

¢ Ne faites pas fonctionner le trimmer sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de toute substance
pouvant altérer votre jugement.

e Gardez vos mains et vos vétements a |'écart des pieces mobiles pendant I'opération pour éviter les
blessures.

¢ Si vous rencontrez des difficultés pendant I'utilisation, arrétez immédiatement d'utiliser le trimmer et
consultez le manuel ou demandez de I'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Chambre de Taille :

o

Placez le trimmer sur une surface plane et stable.

Retirez le coupeur en le dévissant du boftier.

Positionnez la chambre de taille sur la méme surface plane.

Alignez le boitier avec la chambre de taille et poussezle doucement sur la chambre jusqu'a ce qu'il
s'ajuste correctement.

[¢]

[¢]

o

2. Réglage de la Profondeur de Coupe :

o Insérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
o Faites glisser le coupeur jusqu'a I'embouchure de la douille.



o Serrez les vis de réglage pour fixer le coupeur en place.
3. Processus de Taillage :

o Assurezvous que le trimmer est connecté a une source d'alimentation.
Placez la douille de cartouche dans la chambre de taille.

Activez le trimmer et laissezle effectuer I'opération de taillage.

Une fois terminé, retirez soigneusement la douille taillée.

o

[¢]

[¢]

4. Changement des Chambres de Taille :

Débranchez la source d'alimentation.

Retirez le coupeur du boftier.

Utilisez le goujon de déverrouillage fourni pour pousser la chambre de taille.
Suivez les étapes d'installation pour insérer une nouvelle chambre de taille.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du WFT 2 Trimmer et de ses composants conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les composants électriques avec les déchets ménagers ordinaires.

e Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des informations sur les méthodes de mise
au rebut appropriées pour les appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le WFT 2 Trimmer, veuillez contacter le fabricant ou les
revendeurs autorisés pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus slre lors de 'utilisation du
WFT 2 Trimmer. Priorisez toujours la sécurité et demandez de I'aide si vous n'étes pas slr de quelque aspect
que ce soit de I'utilisation du produit.



Istruzioni di Sicurezza per il WFT 2 Trimmer

Introduzione

Grazie per aver scelto il WFT 2 Trimmer di Little Crow Gunworks. Questo prodotto € progettato per rifilare i
bossoli in modo efficiente e sicuro. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il WFT 2 Trimmer sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero rifilare i bossoli delle
cartucce.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

e Tenere il trimmer fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

e Ispezionare il trimmer e i suoi componenti per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
qualche parte e danneggiata o usurata.

e Evitare di utilizzare il trimmer in condizioni di umidita o bagnato per prevenire rischi elettrici.

¢ Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
I'operazione del trimmer.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo
di ostruzioni.

» Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che il trimmer sia collegato in modo sicuro a una fonte di alimentazione compatibile
prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare o alterare il trimmer in alcun modo, poiché cid potrebbe portare a condizioni
pericolose.

¢ Utilizzare solo le camere di rifilatura raccomandate per la propria cartuccia specifica per evitare
malfunzionamenti.

¢ Disconnettere sempre la fonte di alimentazione prima di cambiare le camere di rifilatura o esequire la
manutenzione.

¢ Non utilizzare il trimmer sotto I'influenza di alcol, droghe o sostanze che possono compromettere il
proprio giudizio.

¢ Tenere mani e vestiti lontani dalle parti in movimento durante I'operazione per evitare infortuni.

¢ Se si riscontrano difficolta durante I'operazione, interrompere immediatamente I'uso del trimmer e
consultare il manuale o chiedere assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Camera di Rifilatura:

o Posizionare il trimmer su una superficie piana e stabile.

Rimuovere il cutter svitandolo dall'alloggiamento.

o Posizionare la camera di rifilatura sulla stessa superficie piana.

Allineare I'alloggiamento con la camera di rifilatura e spingere costantemente fino a quando non si
adatta in modo sicuro.

o

[¢]

2. Impostazione della Profondita del Cutter:

o Inserire un "master case" nella camera di rifilatura.
o Far scorrere il cutter fino alla bocca del bossolo.
o Serrare le viti di regolazione per fissare il cutter in posizione.



3. Processo di Rifilatura:

o Assicurarsi che il trimmer sia collegato a una fonte di alimentazione.
o Posizionare il bossolo della cartuccia nella camera di rifilatura.

o Attivare il trimmer e consentire I'operazione di rifilatura.

o Una volta completato, rimuovere con cautela il bossolo rifilato.

4. Cambio delle Camere di Rifilatura:

Disconnettere la fonte di alimentazione.

o Rimuovere il cutter dall'alloggiamento.

Utilizzare il perno di espulsione fornito per spingere fuori la camera di rifilatura.
Sequire i passaggi di installazione per inserire una nuova camera di rifilatura.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il WFT 2 Trimmer e i suoi componenti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire i componenti elettrici con i normali rifiuti domestici.

o Contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento
appropriati per i dispositivi elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il WFT 2 Trimmer, si prega di contattare il produttore o i
rivenditori autorizzati per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza pil sicura durante I'uso del WFT 2
Trimmer. Dare sempre priorita alla sicurezza e chiedere aiuto se si € incerti su qualsiasi aspetto dell'uso del
prodotto.



Instrukcje bezpieczenstwa WFT 2 Trimmer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr trymera WFT 2 od Little Crow Gunworks. Produkt ten zostat zaprojektowany do
efektywnego i bezpiecznego przycinania tusek. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowa¢ wszelkie ryzyko zwigzane z
produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze trymer WFT 2 jest uzywany wyfacznie do zamierzonego celu, jakim jest przycinanie tusek
nabojowych.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwac;ji.

e Trzymaj trymer z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz trymer i jego komponenty pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli
jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub zuzyta.

¢ Unikaj uzywania trymera w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym.

e Uzywaj osobistych srodkéw ochrony (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi
trymera.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze trymer jest pewnie podtgczony do odpowiedniego zrédta zasilania przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ trymera w jakikolwiek spos6b, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych warunkow.

e Uzywaj wytacznie zalecanych komor przycinajgcych dla swojego konkretnego naboju, aby uniknagé¢ awarii.

e Zawsze odftgczaj zrédto zasilania przed zmiang komdr przycinajacych lub przeprowadzaniem konserwaciji.

¢ Nie obstuguj trymera pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub innych substancji, ktére mogg ostabi¢ Twoja
zdolnos$¢ osadu.

¢ Trzymaj rece i odziez z dala od ruchomych czesci podczas pracy, aby unikngé¢ obrazen.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestah uzywania trymera i
skonsultuj sie z instrukcja lub popros$ o pomoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja komory przycinajacej:

o Umies¢ trymer na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

Usun néz, odkrecajgc go od obudowy.

Umies¢ komore przycinajaca na tej samej ptaskiej powierzchni.

Wyréwnaj obudowe z komorg przycinajaca i stopniowo wpychaj jg na komore, az bedzie pasowacd
pewnie.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Ustawienie gtebokosci ciecia:

o W16z "master case" do komory przycinajace;j.
o Przesun néz do krawedzi tuski.
o Dokrec $ruby ustalajace, aby zabezpieczy¢ néz na miejscu.

3. Proces przycinania:



o Upewnij sie, ze trymer jest podtgczony do zrédta zasilania.
Umies¢ tuske naboju w komorze przycinajacej.

Aktywuj trymer i pozwél mu wykona¢ operacje przycinania.
Po zakonczeniu ostroznie wyjmij przycietga tuske.

o

[¢]

[¢]

4. Zmiana komor przycinajacych:

[¢]

Odfacz zrédto zasilania.

o Usuh n6z z obudowy.

Uzyj dostarczonego wybijaka, aby wypchna¢ komore przycinajaca.
Wykonaj kroki instalacji, aby wtozy¢ nowa komore przycinajaca.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj trymer WFT 2 i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentdw elektrycznych z regularnymi odpadami domowymi.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ds. zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat
witasciwych metod utylizacji urzadzen elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych trymera WFT 2, prosimy o kontakt z producentem
lub autoryzowanymi dealerami w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z trymera WFT 2. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i szukaj pomocy, jesli masz
watpliwosci co do jakiegokolwiek aspektu uzytkowania produktu.



WFT 2 Trimmer Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WFT 2 Trimmerin Little Crow Gunworksilta. Tama tuote on suunniteltu hylsyjen leikkaamiseen
tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja minimoidaksesi
tuotteen kayttoon liittyvat riskit.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd WFT 2 Trimmeria kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli hylsyjen
leikkaamiseen.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita kdytdssa ja huollossa.

e Pida trimmeri lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista trimmeri ja sen osat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos jokin osa on
vaurioitunut tai kulunut.

¢ Valta trimmerin kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa sahkdévaarojen estamiseksi.

¢ Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, trimmeria kayttaessasi.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja esteeton.

¢ IImoita kaikista vaarallisista oloista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista aina, etta trimmeri on turvallisesti kiinnitetty yhteensopivaan virtaldhteeseen ennen kayttéa.
Al3 yritd muokata tai muuttaa trimmeria milldan tavalla, silld tdma voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

o Kayta vain suositeltuja leikkauskammioita tietylle patruunalle valttaaksesi toimintahairidita.

Irrota virtalahde aina ennen leikkauskammioiden vaihtamista tai huoltoa.

Al3 kayta trimmeria alkoholin, huumeiden tai muiden aineiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat
heikentaa arviointikykyasi.

Pida kadet ja vaatteet poissa liikkuvista osista kaytdn aikana vammojen valttamiseksi.

Jos kohtaat vaikeuksia kdytdn aikana, lopeta trimmerin kaytt6 heti ja tarkista kayttdohje tai pyyda apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Leikkauskammion Asennus:

[¢]

Aseta trimmeri tasaiselle, vakaalle pinnalle.

Poista tera kiertamalla se irti kotelosta.

Aseta leikkauskammio samalle tasaiselle pinnalle.

Kohdista kotelo leikkauskammion kanssa ja tydnna se varovasti kammiota kohti, kunnes se istuu
tukevasti.

o

[¢]

[¢]

2. Teran Syvyyden Asettaminen:

o Aseta "master case" leikkauskammioon.
o Liu'uta terd hylsyn suun kohdalle.
o Kirista asetuspultit varmistaaksesi teran paikoillaan.

3. Leikkausprosessi:

[¢]

Varmista, etta trimmeri on kytketty virtalahteeseen.
Aseta patruunahylsy leikkauskammioon.

Aktivoi trimmeri ja anna sen suorittaa leikkausprosessi.
o Kun se on valmis, poista huolellisesti leikattu hylsy.

[¢]

o



4. Leikkauskammioiden Vaihtaminen:

o |rrota virtalahde.

o Poista tera kotelosta.

o Kayta mukana tulevaa irrotustappia tyontaaksesi leikkauskammion ulos.
o Noudata asennusvaiheita uuden leikkauskammion asentamiseksi.

Havitysohjeet

o Havitd WFT 2 Trimmeri ja sen osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Ald havita sahkdkomponentteja tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista

sahkaisille laitteille.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita WFT 2 Trimmerista, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuihin
jalleenmyyijiin saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kayttékokemuksen WFT 2 Trimmerin kanssa.
Aina priorisoi turvallisuutta ja pyyda apua, jos olet epavarma mistaan tuotteen kayton osaalueesta.



WFT 2 Trimmer Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt WFT 2 Trimmer fran Little Crow Gunworks. Denna produkt ar utformad for att effektivt och
sakert trimma hylsor. Vanligen las denna sakerhetsanvisningsguide noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och minimera eventuella risker som ar forknippade med produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att WFT 2 Trimmer endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att trimma hylsor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Hall trimmern utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera trimmern och dess komponenter fér skador innan varje anvandning. Anvand inte om nagon
del ar skadad eller sliten.

Undvik att anvanda trimmern i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att férhindra elektriska faror.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander trimmern.
Var medveten om din omgivning och se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se alltid till att trimmern ar ordentligt kopplad till en kompatibel stromkalla innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra trimmern pa nagot satt, eftersom detta kan leda till osakra
forhallanden.

Anvand endast de rekommenderade trimkammare for din specifika hylsa for att undvika funktionsfel.
Koppla alltid bort stromkallan innan du byter trimkammare eller utfér underhall.

Anvand inte trimmern under paverkan av alkohol, droger eller andra substanser som kan paverka ditt
omdome.

Hall hander och klader borta fran rorliga delar under drift for att undvika skador.

Om du upplever nagra svarigheter under drift, stoppa anvandningen av trimmern omedelbart och
konsultera manualen eller sok hjalp.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Installation av Trimkammare:

o Placera trimmern pa en plan, stabil yta.

o Ta bort skarverktyget genom att skruva loss det fran huset.

o Placera trimkammaren pad samma plana yta.

o Justera huset med trimkammaren och tryck stadigt ner det pa kammaren tills det sitter ordentligt.

Installning av Skardjup:

o Sattin en "master case" i trimkammaren.
o Skjut skarverktyget upp till hylsans mynning.
o Dra at installningsskruvarna for att sékra skarverktyget pa plats.

Trimningsprocess:

Se till att trimmern ar ansluten till en stromkalla.

Placera hylsan i trimkammaren.

Aktivera trimmern och |at den utféra trimningsoperationen.
Nar trimningen ar klar, ta férsiktigt bort den trimmade hylsan.

[¢]

[¢]

o

[¢]



4. Byta Trimkammare:

[¢]

Koppla bort stromkallan.

Ta bort skarverktyget fran huset.

Anvand den medféljande utslagspinnen for att trycka ut trimkammaren.
Folj installationsstegen for att satta in en ny trimkammare.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

¢ Kassera WFT 2 Trimmer och dess komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.

* Kassera inte elektriska komponenter med vanligt hushallsavfall.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér information om korrekt kassering av elektroniska
enheter.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende WFT 2 Trimmer, vanligen kontakta tillverkaren eller
auktoriserade aterforsaljare for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en sakrare upplevelse nar du anvander WFT 2
Trimmer. Prioritera alltid sakerheten och sok hjalp om du ar osaker pa nagot aspekt av produktens anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro WFT 2 Trimmer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili WFT 2 Trimmer od spole¢nosti Little Crow Gunworks. Tento produkt je navrzen pro
efektivni a bezpecné odiezavani ndbojnic. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn,
abyste zajistili spravné pouziti a minimalizovali jakakoliv rizika spojend s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl WFT 2 Trimmer pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, kterym je odrfezavani nabojnic.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a Gdrzbu.

Uchovévejte trimmer mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte trimmer a jeho soucasti na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je jakakoliv
Cast posSkozena nebo opotrebovana.

Vyhnéte se pouzivani trimmeru v mokrych nebo vihkych podminkach, abyste predesli elektrickym
rizikdim.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi obsluze trimmeru.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez prekazek.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je trimmer pevné pfipojen k kompatibilnimu zdroji napajeni pied pouzitim.
Nepokousejte se trimmer jakkoliv upravit nebo zménit, protoze to mlze vést k nebezpecnym podminkam.
PouZivejte pouze doporucené odrezavaci komory pro vas specificky naboj, abyste predesli porucham.
Vzdy odpojte zdroj napajeni pfed vyménou odiezavacich komor nebo provadénim udrzby.

Nepouzivejte trimmer, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog nebo jinych latek, které mohou ovlivnit vase
rozhodovani.

Udrzujte ruce a obleceni mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu, abyste pfedesli zranéni.

Pokud béhem provozu narazite na jakékoliv potize, okamzité prestaite trimmer pouzivat a konzultujte
manual nebo vyhledejte pomoc.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Instalace odfezavaci komory:

o

Umistéte trimmer na rovny, stabilni povrch.

Odsroubujte ndz z téla trimmeru.

Umistéte odrfezavaci komoru na stejny rovny povrch.

o Zarovnejte télo s odrezavaci komorou a pevné ji zatlacte, dokud se nezajisti.

[¢]

[¢]

Nastaveni hloubky noze:
o Vlozte "master case" do odfezavaci komory.
o Posunte nlz k Usti naboje.
o Utdhnéte nastavovaci Srouby, aby se n(iz zajistil na misté.

Proces odrezavani:

[¢]

Ujistéte se, Ze je trimmer pfipojen k zdroji napéjeni.
Vlozte ndbojnici do odfezavaci komory.

Aktivujte trimmer a nechte ho provést operaci odfezavani.
Po dokonceni opatrné vyjméte odrezanou nabojnici.

[¢]

o

[¢]



4. Vyména odrezavacich komor:

[¢]

Odpoijte zdroj napajeni.

Odstrante ndz z téla trimmeru.

Pouzijte dodany vytlacovaci kolik k vytazeni odrezavaci komory.
Postupujte podle instalacnich krokd pro vlozeni nové odrezavaci komory.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte WFT 2 Trimmer a jeho soucasti v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte elektrické soucdsti s b&Zznym domacim odpadem.

¢ Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro informace o spravnych metoddch likvidace elektronickych
zafizeni.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné WFT 2 Trimmer, obratte se na vyrobce nebo autorizované
prodejce pro pomoc.

viv/

uprednostiujte bezpelnost a vyhledejte pomoc, pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouzivani produktu.
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